CTL-213 - AZERBAYCAN TURKCESI METIN AKTARMA | - Fen Edebiyat Fakiiltesi - Cagdas Tiirk Lehceleri ve Edebiyatlar B&limii
Genel Bilgiler

Dersin Amaci

Azerbaycan Turkgesine ait metinleri dogru yontemler kullanarak Turkiye Tirkgesine aktarma becerisi kazandirmak

Dersin Igerigi

Aktarma yontemleri; aktarma problemleri; Azerbaycan Turkgesinden Tirkiye Tirkgesine sade ve kolay anlatim yollari; ok kullanilan ifade ve deyimler; Azerbaycan
Turkgesine ait basit metinlerin aktariimasi

Dersin Kitabi / Malzemesi / Onerilen Kaynaklar

1 ERCILASUN, Ahmet B, Lehceler Arasi Aktarma, Tiirk Diinyasi Uzerine incelemeler, Ankara, 1997. 2 ERCILASUN, Ahmet B. vd.,, Tiirk Lehceleri Grameri, Akcag Yay.,
Ankara, 2007. 3 GURSOY-NASKALI, Emine, Tiirk Dinyasi Gramer Terimleri Kilavuzu, TDK Yay., Ankara, 1997. 4 KARAORS, M. Metin, Turk Lehgelerinde Karsilastirmali
Sekil ve Ctimle Bilgisi (Ctimle Tahlilleri), Ak¢ag Yay., Ankara, 2005. 5 UGURLU, Mustafa, Tiirk Lehceleri Arasinda Aktarma Meseleleri ve Abay Yolu Roman”, Bilig, S. 15,
2000. 6 UGURLU, Mustafa, Tiirk Lehcelerinin Aktariminda Valenz Sézliiklerinin Onemi, Dogu Akdeniz Universitesi, Uluslar Arasi Sézliikbilim Sempozyumu Bildirileri
(Yayimlayan: Nurettin Demir-Emine Yilmaz), Gazimagusa, 2001. 7 UGURLU, Mustafa, Tiirk Lehceleri Arasinda Kelime Esdegerliligi, Bilig, S. 29, 2004.

Planlanan Ogrenme Etkinlikleri ve Ogretme Yéntemleri

Anlatma Yéntemi, Uygulama ve inceleme

Ders igin Onerilen Diger Hususlar

Online sozliiklerden de yararlanabilir. https://pauctle.com/aztr/ https://tr.glosbe.com/tr/az
Dersi Veren Ogretim Elemani Yardimcilan

Yardimcr 6gretim elemani bulunmamaktadir.

Dersin Verilisi

yuz ylze

Dersi Veren Ogretim Elemanlari

Dr. Ogr. Uyesi Tugba Bayrakdarlar

Program Ciktisi

1. Azerbaycan Turkgesine ait metinleri Turkiye Tlrkgesine aktarabilir.
2. Azerbaycan Tirkgesinde sik kullanilan ifade ve deyimleri kullanabilir.
3. Lehgeler arasi metin aktarma problemlerini fark edebilir.



Haftalik icerikler

Hazirhk
Sira Bilgileri
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is Yikleri

Aktiviteler

Vize

Final

Ders Oncesi Bireysel Calisma
Ders Sonrasi Bireysel Calisma
Ara Sinav Hazirhk

Final Sinavi Hazirlik

Teorik Ders Anlatim

Degerlendirme

Laboratuvar Ogretim Metodlar

Anlatma

Anlatma Yoéntemi, Uygulama ve

inceleme

Uygulama ve inceleme
Uygulama ve inceleme
Uygulama ve inceleme
Uygulama ve inceleme
Uygulama ve inceleme
Uygulama ve inceleme
Uygulama ve inceleme
Uygulama ve inceleme
Uygulama ve inceleme
Uygulama ve inceleme

Uygulama ve inceleme

Teorik

Temel kavramlar ve kaynaklar hakkinda bilgilendirme

Lehceler arasi aktarma sorunlari

Azerbaycan Turkgesinde sik kullanilan ifadeler

Azerbaycan Tirkgesinden Turkiye Tirkcesine metin
aktarimi

Azerbaycan Tirkgesinden Tirkiye Turkcesine metin
aktarimi

Azerbaycan Turkgesinden Tirkiye Tlrkcesine metin
aktarimi

Azerbaycan Tirkgesinden Tirkiye Turkcesine metin
aktarimi

Azerbaycan Tirkgesinden Tirkiye Turkcesine metin
aktarimi

Azerbaycan Turkgesinden Turkiye Tirkcesine metin
aktarimi

Azerbaycan Tirkgesinden Tirkiye Turkcesine metin
aktarimi

Azerbaycan Turkgesinden Tirkiye Tlrkcesine metin
aktarimi

Azerbaycan Tirkcesinden Turkiye Tirkcesine metin
aktarimi

Azerbaycan Tirkgesinden Tirkiye Turkcesine metin
aktarimi

Azerbaycan Turkgesinden Tirkiye Tlrkcesine metin
aktarimi

Sayisi Siiresi (saat)
1 1,00
1 1,00
14 1,00
14 2,00
4 3,00
5 4,00
14 3,00

Aktiviteler Agirhgi (%)
Final 60,00
Vize 40,00



Cagdas Tirrk Lehceleri ve Edebiyatlar Bolimi / CAGDAS TURK LEHCELERI VE EDEBIYATLARI X Ogrenme Ciktisi iliskisi

P.C. PC. PC. PC. PC. PG PC. PG PC. PG PG PC PG PG PC PC PG PC PG PG PC PG
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22

é.c. 5 5 5 5 5 5

P.C. 1:  Turkllk bilimi kavramini tanimlayabilir, 6zelliklerini ve tarihi gelisimini aciklayabilir.

P.C.2: Turk dunyasi kavraminin tarihi gelisimi ve cografi sinirlarini bilir, Tiirk diinyasini olusturan topluluklarin tarihleri, glinimtzdeki durumlari ve
bunlarin sosyo-kdlturel iliskileri hakkinda bilgi sahibi olur.

P.C.3: Dil kavramini her yondyle bilir, dilin incelenme yontem ve disiplinlerini (dil bilimi, dil bilgisi, filoloji) tanir ve cagdas dil bilimi verileriyle Turk
dilini inceleyebilir.

P.C.4: Cagdas Turk diinyasinin, yonlere gore glineybati, glineydogu, kuzeybati ve kuzeydogu seklinde siniflandirilan lehce gruplarini ve
edebiyatlarini tanir ve bu gruplarin dil ve edebiyat agisindan ayirt edici 6zelliklerini bilir.

P.C.5: Turk dili tarihini, ilk yazili belgelerden cagdas Ttk lehcelerinin ortaya cikisina ve glinimiizdeki durumuna kadar olan dénemlerini kronolojik
olarak ve eserleriyle birlikte bilir.

P.C. 6: Tarihi Turk lehgelerinde farkli alfabelerle (Koktiirk, Uygur, Arap vd.) yazilmis metinleri okuyabilir, agiklayabilir ve dil ydntinden inceleyebilir.
P.C.7: Cagdas Tirk lehcelerinde farkli alfabelerle (Latin, Kiril, Arap vd.) yazilmis metinleri okuyabilir, agiklayabilir ve dil yéniinden inceleyebilir.

P.C.8: Cagdas Tirk lehcelerinin agizlari hakkinda bilgi sahibi olur, bu agizlardan derlenen veya bu agizlarla yazilan metinleri okuyabilir, aciklayabilir
ve dil yoniinden inceleyebilir.

P.C.9: Cagdas Turk lehgeleri arasinda aktarma yapabilir.

P.C. 10: Cagdas Turk lehceleri ve edebiyatlarinin tarihi donemlerine ait eserleri ve yazarlari bilir, bu metinleri inceler, yorumlar ve karsilastirarak
tartisabilir.

P.C. 11: Cagdas Turk edebiyatlarina ait eserleri ve yazarlari bilir, bu metinleri inceler, yorumlar ve karsilastirarak tartisabilir.
P.C.12: Turk boylarinin sahip oldugu kltirel degerler ve halk edebiyati trtnleri ile ilgili konularda gerekli bilgi, birikim ve duyarliiga sahip olur.

P.C. 13: Alaniyla ilgili gelismeleri izler, problemleri tespit eder, bu problemlerin ¢oziimiine yonelik gerekli verileri toplar, bu verilere gére sonuglari
yorumlar ve gerektiginde yaptigi galismalari ilgili kisi, kurum ve kuruluslarla paylasarak mesleki konulara katkida bulunur.

P.C. 14: Alaniyla ilgili edindigi kuramsal ve uygulamali bilgileri yasam boyunca; egitim-6gretim, arastirma ve topluma hizmet alanlarinda kullanir,
¢ozlimler ve uygular.

P.C.15: llgi alaninda veya toplumun diger kesimleriyle sézI(i ve yazili iletisim olanaklarini kullanarak profesyonel diizeyde iletisim kurabilir ve
bdylece sahip oldugu bilimsel bilgiyi acik ve yetkin bicimde aktarabilir.

P.C. 16 :  Disiplinler arasi takim calismasi yapar.
P.C. 17: Sahada derleme, gézlem ve anket calismalari yapar.
P.C. 18 :  Beseri bilimler alaninda sosyal, kilttrel haklarin evrenselligini destekler, sosyal adalet bilinci kazanir, tarihi ve kiltiirel mirasa sahip cikar.
P.C. 19: Kalite ydnetim ve sireclerine uygun davranir ve katilir.
P.C. 20: Sanat ve spor konularina iliskin bireysel yeteneklerini gelistirir.
P.C. 21: Bilgisayar yazilimlarini ve iletisim teknolojilerini alaninin gerektirdigi diizeyde kullanir.
P.C.22: Bir veya birden fazla yabanc dil kullanarak alana ait konularda meslektaslariyla iletisim kurabilir.
0.C. 1:  Azerbaycan Tirkgesine ait metinleri Ttrkiye Tiirkcesine aktarabilir.
0.C.2:  Azerbaycan Turkgesinde sik kullanilan ifade ve deyimleri kullanabilir.

0.C.3: Lehceler arasi metin aktarma problemlerini fark edebilir.
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